
1.  Általános információk

•	 A tanulmányt magyar és angol nyelven is be lehet 

nyújtani.

•	 Angol nyelvű tanulmány esetén kérjük a brit angol 

nyelvtani szabályait kövesse.

•	 A terjedelemi korlát magyar nyelvű tanulmány 

esetén 40.000 karakter (szóközökkel együtt, de a 

hivatkozásjegyzéket nem számolva), angol nyelvű 

tanulmány esetén 8.000 szó.

•	 A tanulmány szövegét .doc vagy .docx formátum-

ban szükséges eljuttatni a szerkesztőség számá-

ra. Javasoljuk, hogy a tanulmány megírása során 

a folyóirat stílusát követő Word mintafájlt hasz-

nálja, melyet a folyóirat honlapjáról tud letölteni.

•	 A tanulmány benyújtása a journal@retp.eu vagy  

a koz.gazdasag.bce@gmail.com e-mail címek va-

lamelyikére küldött elektronikus üzenet formájá-

ban lehetséges.

•	 A tanulmány szövegének benyújtásával egyidejű-

leg az abban szereplő ábrákat egy külön .xls vagy 

.xlsx fájlban is el kell juttatni a folyóirat részére, 

szerkeszthető formában. Javasoljuk, hogy az áb-

rák elkészítése során a folyóirat stílusát követő 

Excel mintafájlt használja, melyet a folyóirat hon-

lapjáról tud letölteni.

•	 A tanulmány anonimizálása nem szükséges, ezt a 

feladatot lektorálás előtt a szerkesztőség elvégzi.

2. Címoldal

A magyar nyelven benyújtani kívánt tanulmány 

címoldalán az alábbiakat szükséges feltüntetni:

•	 a magyar címet,

•	 az angol címet,

•	 a szerzők nevét,

•	 a szerzők affiliációját a betöltött pozíciók és 

intézmények megjelölésével,

•	 egy magyar nyelvű absztraktot,

•	 3-5 darab kulcsszót magyarul,

•	 egy angol nyelvű absztraktot,

•	 3-5 darab kulcsszót angolul,

•	 3-5 darab JEL kódot EconLit formátumban 

(melyek itt elérhetők).

Az angol nyelven benyújtani kívánt tanulmány 

címoldalán az alábbiakat szükséges feltüntetni:

•	 az angol címet,

•	 a szerzők nevét,

•	 a szerzők affiliációját a betöltött pozíciók és 

intézmények megjelölésével,

•	 egy angol nyelvű absztraktot,

•	 3-5 darab kulcsszót angolul,

•	 3-5 darab JEL kódot EconLit formátumban 

(melyek itt elérhetők).
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3. Absztrakt

A tanulmány főszövegét minden esetben egy abszt-

raktnak kell megelőznie. Magyar nyelvű tanulmányhoz 

az absztraktot magyar és angol nyelven is el kell készí-

teni, angol nyelvű tanulmányhoz elégséges csak angol 

nyelven megírni azt. Az absztraktok maximális hossza 

250 szó. 

Az absztrakt elkészítésekor kérjük vegye figyelembe, 

hogy az absztrakt nem része a bevezetésnek, hanem 

önálló egységet alkot. Egy jól megírt absztraktaknak 

tömören össze kell foglalnia a tanulmány legfonto-

sabb állításait és következtetéseit, ezzel lehetővé 

téve az olvasó számára annak eldöntését, hogy a ta-

nulmányban közölt információk relevánsak-e a szá-

mára, továbbá hogy szükséges-e elolvasnia a teljes 

kéziratot.

Az absztrakt szerkezetének az alábbi mintát kell 

követnie:

1.	 a kontextus meghatározása (háttér-információk a 

kutatás kontextusáról, a tanulmány fontosságára 

való rámutatás),

2.	 a cél megjelölése,

3.	 a módszertan ismertetése,

4.	 az eredmények bemutatása (a kutatás főbb ered-

ményeinek/megállapításainak leírása),

5.	 az eredmények értelmezése (az eredmények 

megvitatása, ajánlások megfogalmazása, a követ-

kezmények vagy az alkalmazások leírása).

Gyakori problémák, melyeket érdemes elkerülni:

1.	 Az absztrakt sokkal inkább arról szól, hogy a ta-

nulmány mire kereste a választ vagy mit vizsgált, 

semmint arról, hogy milyen eredményekre jutott.

Rossz példa:

A közgazdászokat régóta foglalkoztatja, hogy 

milyen tényezők befolyásolják a gazdasági növe-

kedést, ez a tanulmány erre a kérdésre keresi a 

választ.

Jó példa:

A tanulmány a gazdasági növekedés okait vizs-

gálva arra jutott, hogy a tőkefelhalmozásnak és 

a termelékenységnek is kiemelkedő szerepe van a 

nagyobb növekedés elérésében.

2.	 Az absztrakt inkább általános kategóriákat ad 

meg, mint konkrét részleteket a megállapítások-

ról.

Rossz példa:

A tanulmány bemutatja, hogy mely változók a leg-

fontosabbak a gazdasági növekedés szempontjá-

ból.

Jó példa: 

A tanulmány megállapítja, hogy a gazdasági nö-

vekedéshez kapcsolódó legfontosabb változók a 

tőkefelhalmozás és a termelékenység.

4. Főszöveg

4.1. Általános információk

•	 A fejezeteket és alfejezeteket arab számokkal kell 

jelölni. Az alfejezeteknek tartalmazniuk kell a fő-

fejezetek számát is: 1., 1.1., 1.1.1, 1.2., 1.2.1 stb.

•	 A fejezetek számozásnál a bevezető és a lezáró, 

összefoglaló fejezetnek nem kell sorszámot adni, 

az 1. sorszámot a második fejezet (irodalmi össze-

foglaló) kapja.

•	 Angol nyelven írt tanulmányoknál a fejezetek cí-

mét a sentence case szabályainak megfelelően 

kell megadni.

•	 Javasoljuk továbbá, hogy a tanulmány megírása 

során a folyóirat stílusát követő Word mintafájlt 

használja, melyet a honlapunkról tud letölteni.

4.2. A tanulmány ajánlott felépítése

1.	 A tanulmánynak egy bevezetéssel kell kezdődnie, 

melyben bemutatásra kerül a téma relevanciája és 

háttere, továbbá a kutatási kérdés.

2.	 Ezt követően össze kell foglalnia a tanulmány té-

májához kapcsolódó korábbi kutatások megálla-

pításait, melyek alapján meg kell határoznia a ta-

nulmány hipotézisét vagy hipotéziseit. 

3.	 Az irodalmi összefoglalót a módszertan bemuta-

tásának kell követnie, melyben ki kell térnie arra is, 
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hogy az adott probléma vizsgálatához miért tartja 

adekvátnak az alkalmazni kívánt módszertant. 

4.	 A módszertani összefoglaló után be kell mutatnia 

az alkalmazott módszerrel kapott eredményeket. 

Kérjük ügyeljen rá, hogy ez a fejezet inkább leíró 

jellegű legyen, az eredmények értelmezése csak 

ezt követően, a következtetések fejezetben le-

gyen tárgyalva. 

5.	 A következtetések leírásánál térjen ki a kapott 

eredményekből levonható összefüggések, eltéré-

sek, tanulságok részletes bemutatására, melyek 

alapján értelmezze a kapott eredményeket, fogal-

mazzon meg ajánlásokat, alkalmazási lehetősége-

ket.

6.	 A tanulmányt egy befejezéssel zárja, melyben 

mindenképpen térjen ki a korábbi kutatások és az 

Ön kutatása közötti esetleges hasonlóságok vagy 

különbségek bemutatására, ezzel rámutatva a 

saját kutatásának hozzáadott értékére a tudomá-

nyos közösség számára.

4.3. Ábrák

Az ábrákkal kapcsolatban az alábbiakat kérjük 

betartani:

•	 Minden esetben csatolja az ábrákat szerkeszthe-

tő (Excel) formátumban, amennyiben ez megold-

ható. 

•	 Javasoljuk, hogy az ábrák elkészítése során a fo-

lyóirat stílusát követő Excel mintafájlt használja, 

melyet a honlapunkról tud letölteni.

•	 Minden esetben alkalmazzon tengelyfeliratokat, 

ahol nem egyértelmű, hogy mit tartalmaznak az 

adott tengelyek. Jelölje a mértékegységeket is, 

amennyiben lehetséges.

•	 Az ábrák címét a szövegben helyezze el, ne az  

ábrák részeként illessze a szövegbe.

•	 Minden ábrának adjon sorszámot: 1. ábra, 2. ábra 

stb. (Angol szövegeknél: Figure 1., Figure 2. stb.)

•	 Minden esetben jelölje az ábrák, illetve az ábrák 

elkészítéséhez használt adatok forrását. Amen�-

nyiben saját maga szerkesztett egy ábrát, kérjük 

ezt a következő módon jelölje: „Forrás: Saját szer-

kesztés … alapján”. (Angol szövegeknél: „Source: 

Edited by the author based on …”)

•	 Mindig hivatkozzon az ábrákra a főszövegben az 

ábrák sorszámának megjelölésével.

•	 Az ábrákat lehetőleg egymás alatt és ne egymás 

mellett helyezze el.

•	 Ügyeljen rá, hogy az ábrák a törzsszöveg nélkül is 

értelmezhetők legyenek.

4.4. Táblázatok

Az táblázatokkal kapcsolatban az alábbiakat 

kérjük betartani:

•	 Minden esetben alkalmazzon fejléceket, melyek 

egyértelművé teszik, hogy mit tartalmaznak az 

adott oszlopok vagy sorok. Jelölje a mértékegy-

ségeket is, amennyiben lehetséges.

•	 Az táblázatok címét a szövegben helyezze el, ne a 

táblázatok részeként illessze a szövegbe.

•	 Minden táblázatnak adjon sorszámot: 1. táblázat, 

2. táblázat stb. (Angol szövegeknél: Table 1., Table 

2. stb.)

•	 Minden esetben jelölje a táblázatok elkészítésé-

hez használt adatok forrását. Amennyiben saját 

maga szerkesztett egy táblázatot, kérjük ezt a kö-

vetkező módon jelölje: „Forrás: Saját szerkesztés 

… alapján”. (Angol szövegeknél: „ Source: Edited by 

the author based on …”)

•	 Mindig hivatkozzon a táblázatokra a főszövegben 

a táblázatok sorszámának megjelölésével.

•	 Az táblázatokat lehetőleg egymás alatt és ne egy-

más mellett helyezze el.

•	 Ügyeljen rá, hogy a táblázatok a törzsszöveg nél-

kül is értelmezhetők legyenek.

4.5. Felsorolások

Kérjük minden esetben pontozott felsorolást hasz-

náljon, kivéve ahol a számozott felsorolás kifejezetten 

szükséges és jelentéstartalommal bír, például egy-

másra épülő folyamatok felsorolásánál, sorrendeknél 

stb. 
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A felsorolásokat főszabály szerint az alábbi formá-

tumok valamelyike szerint kérjük jelölni:

A legkisebb pozitív egész számok:

•	 egy,

•	 kettő,

•	 három.

vagy

•	 A számok lehetnek pozitívak.

•	 A számok lehetnek negatívak.

4.6. Számformátum

Magyar szövegeknél használjon tizedesvesszőt:

5,6	 6,7	 9,3	 stb.

Angol szövegeknél használjon tizedespontot:

5.6	 6.7	 9.3	 stb.

Magyar szövegeknél mindig jelölje a nullát,  

mint egészrészt:

Helyes:		 0,237

Helytelen:	 ,237

Angol szövegeknél mindig jelölje a nullát, 

mint egészrészt:

Helyes:		 0.237

Helytelen:	 .237

4.7. Egyenletek

Az egyenleteket, képleteket zárójelben elhelyezett és 

jobbra zárt arab számokkal kell jelölni: (1), (2) stb.

4.8. Idézések, idézőjelek

Az idézések során kérjük minden esetben macskakör-

möt használjon („...”) és ne félidézőjelet (‚...’). Kérjük 

figyeljen rá, hogy az idézőjeleket a magyar nyelvű szö-

vegek esetén a szó előtt alsó („), a szó után pedig felső 

(”) indexben helyezze el.

4.9. Köszönetnyilvánítás

A köszönetnyilvánítást külön bekezdésben, a főszö-

veg után, de a hivatkozási lista előtt kell elhelyezni.
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5. Hivatkozások

A folyóiratban megjelenő hivatkozások az American 

Psychological Association (APA) 7. kiadását követik. 

Az alábbiakban példákkal illusztráljuk a leggyakrab-

ban előforduló dokumentumtípusok helyes idézését. 

Amennyiben további információra van szüksége, kér-

jük látogasson el erre az oldalra.  

5.1. Szövegközi hivatkozások

A szövegközi hivatkozásokat kerek zárójelben kell 

feltüntetni:

(Szerző vezetékneve, Publikáció éve)

Példa: 

(Szentes, 1999)

Szó szerinti idézéseknél fel kell tüntetni a pontos 

oldalszámot is:

(Szerző vezetékneve, Publikáció éve, p. oldalszám)

Példa:

(Szentes, 1999, p. 11)    vagy    (Szentes, 1999, pp. 11-12)

Két szerző esetén a szerzők vezetékneveit „&” jellel 

kell összekötni:

(Első szerző vezetékneve & Második szerző vezeték-

neve, Publikáció éve)

Példa:

(Thanavaro & Moore, 2017)

Elbeszélő (narratív) hivatkozásoknál a szerzők ve-

zetékneveit az „és” szóval kell összekötni:

Első szerző vezetékneve és Második szerző vezeték-

neve (Publikáció éve)

Példa:

Thanavaro és Moore (2017)

Három vagy több szerző esetén csak az első szerző 

vezetéknevét kell feltüntetni, melyet az „et al.” rö-

vidítésnek kell követnie:

(Első szerző vezetékneve et al., Publikáció éve)

Példa:

(Dyer et al., 2018)

https://libguides.ecu.edu/c.php?g=982594&p=7105375


5.2. Hivatkozásjegyzék

FOLYÓIRATCIKKEK

Szerző vezetékneve, Szerző első keresztnevének kez-

dőbetűje. Szerző második keresztnevének kezdőbe-

tűje. (Publikáció éve). Folyóiratcikk címe: Folyóiratcikk 

alcíme. Folyóirat címe, Évfolyam(szám), oldaltól-olda-

lig. DOI szám link formában

Példa:

Meier, N. F., & Welch, A. S. (2016). Walking versus 

biofeedback: A comparison of acute interventions 

for stressed students. Anxiety, Stress & Coping: An  

International Journal, 29(5), 463-478. https://doi.org

/10.1080/10615806.2015.1085514

KÖNYVEK

Szerző vezetékneve, Első keresztnevének kezdőbetű-

je. Második keresztnevének kezdőbetűje. (Publikáció 

éve). Könyv címe: Könyv alcíme. Kiadó. DOI szám link 

formában

Megjegyzés: 

A kiadás helyét nem szükséges feltüntetni.

Példa:

Stegenga, J. (2018). Care & cure: An introduction to 

philosophy of medicine. The University of Chicago 

Press. https://doi.org/10.7208/chica-

go/9780226595177.001.0001

KÖNYVFEJEZETEK

Könyvfejezet szerzőjének vezetékneve. Első keresz-

tnevének kezdőbetűje. Második keresztnevének kez-

dőbetűje. (Publikáció éve). Könyvfejezet címe. In Szer-

kesztő első keresztnevének kezdőbetűje. Második 

keresztnevének kezdőbetűje. Vezetékneve (Ed(s).), 

Könyv címe: Könyv alcíme (pp. oldaltól-oldalig). Kiadó. 

DOI szám link formában

Megjegyzés:

A kiadás helyét nem szükséges feltüntetni.

Példa:

Zeleke, W. A., Hughes, T. L., & Drozda, N. (2020). 

Home–school collaboration to promote mind–body 

health. In C. Maykel & M. A. Bray (Eds.), Promoting 

mind–body health in schools: Interventions for mental 

health professionals (pp. 11–26). American Psycholog-

ical Association. https://doi.org/10.1037/0000157-

002

SZERVEZETEK ÁLTAL KÖZZÉTETT RIPORTOK, 

TANULMÁNYOK

Szervezet neve. (Publikáció éve). Riport vagy tanul-

mánycíme: Riport vagy tanulmány alcíme. Link

Megjegyzés:

A szervezet neve után pontot kell tenni.

Példa:

World Health Organization. (2014). Comprehensive 

implementation plan on maternal, infant and young 

child nutrition. https://iris.who.int/bitstream/han-

dle/10665/113048/WHO_NMH_NHD_14.1_eng.pd-

f?ua=1

EGYÉNI SZERZŐK ÁLTAL KÖZZÉTETT RIPORTOK, 

TANULMÁNYOK

Szerző vezetékneve, Első keresztnevének kezdőbetű-

je. Második keresztnevének kezdőbetűje. (Publikáció 

éve). Riport vagy tanulmány címe: Riport vagy tanul-

mány alcíme. Kiadó szervezet neve. Link

Példa:

Winthrop, R., Ziegler, L., Handa, R., & Fakoya, F. 

(2019). How playful learning can help leapfrog pro-

gress in education. Center for Universal Education at 

Brookings. https://www.brookings.edu/wp-content/

uploads/2019/04/how_playful_learning_can_help_

leapfrog_progress_in_education.pdf

ONLINE KÖZZÉTETT CIKKEK 

Szerző vezetékneve, Első keresztnevének kezdőbetű-

je. Második keresztnevének kezdőbetűje. (Utolsó fris-

sítés éve, hónapja napja). Online cikk címe: Online cikk 

alcíme. Hírportál címe. Link

Példa:

Roberts, S. (2020, April 9). Early String Ties Us to 

Neanderthals. The New York Times. https://www.ny-

times.com/2020/04/09/science/neanderthals-fib-

er-string-math.html
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ONLINE KÖZZÉTETT CIKKEK (SZERZŐK NÉLKÜL)

Online cikk címe: Online cikk alcíme. (Utolsó frissítés 

éve, hónapja napja). Hírportál címe. Link

Megjegyzés:

Szövegközi idézés során a cikk címét idézőjelek közö-

zött kell feltüntetni, de nem szükséges a teljes címet 

kiírni, elég csak egy részletét megjeleníteni, amely 

alapján egyértelműen beazonosítható a hivatkozott 

tartalom. A hivatkozásjegyzékben ugyanakkor a teljes 

címet ki kell írni.

Példa (szövegköz):

,,Czech Republic and Slovakia” (2020)

Példa (hivatkozásjegyzék):

Czech Republic and Slovakia set new car production 
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kafkadesk.org/2020/01/15/czech-republic-andslova-

kia-set-new-car-production-records-in-2019/
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Adatállomány alcíme (Verzió) [Data set]. Link

Megjegyzés:

A szervezet neve után pontot kell tenni.
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Ministry for the Environment. (2016). Vulnerable 

catchments (Version 17) [Data set]. https://data.mfe.
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Szerző vezetékneve, Első keresztnevének kezdőbetű-

je. Második keresztnevének kezdőbetűje. (Publikáció 

éve). Adatállomány címe: Adatállomány alcíme (Ver-

zió) [Data set]. Közzétevő szervezet neve. Link
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O’Donohue, W. (2017). Content analysis of undergrad-
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studies/36966/versions/V1
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